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UN DECRET
DU DEME DE CHOLARGOS

RELATIF

AUX THESMOPHORIES.

LLe Musée du Louvre vient d'acquérir l'inscription sul-
vante, de provenance athénienne, relative aux The_smopho—

ries V.

L'inscription, dont la photographie reproduite ci-aprés

rend inutile la transcription en caracléres épigraphiques, est

) Inventaire M N D, g57. Voir sur-
tout sur les Thesmophories, A. Mom-
sexn, Feste der Stadt Athen in Altertum,
p- 308-322; Jane Ellen Hanrison, Prole-
gomena to the study of greek religion,, p. 122-
131, 136-145; Martin P. Niusox, Grie-
chische Feste von religioser Bedeutung mit

M. MICHON,

Ausschluss der Attischen, p. 313-325;
Lewis Richard Fanxevr, The calts of the
greek states, t. 111, p. 75-112; Emile Ca-
ueN, ap. Ch. Danevsenc et Edm. Sacrio,
Dictionnaire des antiquités grecques et ro-
maines, s. v. Thesmophoria, t. V, p. 23g-
aja.
]

IMPRIMERIE SATIONALE,
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9 ACADEMIE DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES.

gravée sur une plaque de marbre de laquelle la partie infé-
rieure seule subsiste contenant en vingt-cing lignes la fin d'un
décret V. Toutes déductions relatives 4 la date, tirées des carac-
teres et de T'orthographe®, deviennent superflues devant la
mention de I'archontat de Ktésiklés, qui nous place a la troi-
sitme année de la 111°Olympiade; 334-333 av. J.-C. .

Il s'agit d'un décret du déme de Cholargos:

T0Us ig[p-

Tas 0¢ dpyovoas xowel du@oT-

épas diddvou Tifs iepelas els
5w opTw nad THY Emipédeio-

v 10y Oeapo@opiwy NwenTeioy

wpiflaw, Npexteioy wup, -

extéor AA@iTwY, Nuextéoy dA-

e|vpaw, loy ddwy Huextéon, yo[&

10 oipov, Nuéyovy éAalov, éVo x0T-
YAas péMTos, onodpny AsUrdy 3 ol-
vixa, peAdvey yolwixa, [w|ixwvos
xoina, Tupol SVo TpoQaiidas ui
éhatlor 1) olampiafi|ay éxatépay

15 xad onbpowy dvo alatiipas o dould-
o éAdrlovos 1) dueiv 6SoAoly xnai
apyvplov FHEF Spay pds* TalTa 8¢ o

) Hauat., o m. 50; larg., 0 m, 2b5;
épais., o m. o4 4 o m. of.

® Voir notamment, sur le plariel an
lieu du duel, 8o xorédas, 3o Tpo@aii-
das, 860 olarijpas, sur I'y du datif rem-
plar:é par et, wowei, éy eTret Miblvee,
sur la graphie eioaoy, les remarques de

MEISTERHANS -ScHwyYZER, Grammatik der
attischen Imdm:ﬂfm, p- 200, 38-39. 8,
et les dates fournies par la série des exem-
ples allégués.

@ J. Kincaxer, Prosopographia attica,
t. I, p. 597-598, n° 8863, et t. II
p. 635.
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ddvas Tas dpyovgas® bmws o' dv yi(y[i])-
yrrow Umép ToU djpov 70U Xodapyiw-

20V NATA TA Ypoppate eloolop dwo-
vTa Y pdvoy, oligas ahidny xai dy|o-
ypddau 76e 10 YiiGiopa v aTideli
Abbver év v Tubiee ToUs émi Ktnoi-
x| Aé[o]us dpyovTos: & w1 & dy dvadao-

25 wot [Aoylicaclu Xolapysiow.

Je laisse de coté les deux premiers mots, seuls subsistants

d'un paragraphe :

L. 1-a: Tols iep-
o|uvipovas

les hiéromnémons.

Le décret continue, en un alinéa distincet :

L.3-6: Tas 0f dpyoloas xowel dpfor-
épas d1dbvar Tijs lepeias els
iy fopmiv xal Ty émpdleia-
v 7@y OcopoPoplwy

les deux archousai donneront ensemble i la prétresse pour la féte et T'or-
ganisation des Thesmophories

Le texte porte 7ijs iepelas, alors que le sens exigerait le datif,
79 lepefor, mais il est difficile de voir dans le génitif autre
chose quune erreur du lapicide.

L'identification de la féte est deés le début bien établie : i
sagit proprement des Thesmophories. Les Thesmophories

1




4 ACADEMIE DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES.

sont une féte qui appartient aux seules femmes. Des fétes de
nature voisine, comme les Haloa, les Chloia, les Kalamaia, ot
une inscription atteste que le démarque d’Eleusis prenait part
aux sacrifices”), peuvent admettre une certaine intervention
des hommes. Il n'en est pas de méme des Thesmophories, bien
quun décret du Pirée confie au démarque le soin de veiller
de concert avec la prétresse sur le Thesmophorion ®. Les
Thesmophoriazousai d’Aristophane sont fondées en entier sur
cette exclusion des hommes. Le seul role des maris était de
payer pour leurs épouses. Aux femmes seules, et aux seules
citoyennes d’Athénes ), est réservée toute 'organisation et la
célébration des cérémonies.

Deux femmes, dpyovoas, en ont la présidence. Nous le sa-
vions par un passage du plaidoyer d’Isée sur la succession de
Kiron : caprés cela les femmes des membres du déme la dési-
gnérent avec la femme de Diokles de Pitthos pour présider aux
Thesmophories et accomplir les rites avec celle-ci», af 7e yu-
vaixes ai Ty onpoTdy peTd TAUTA WHOUXpWOY adTNY META
s Awonréovs yuvaunos ToU [irhéws dpyew els 7o Ocopo@i-
pra xoi wowely Ta vomldpeve pet’ éxehms™; et un peu plus
loin : «ne croyez pas non plus que les femmes des autres
membres du déme I'eussent choisie pour faire les cérémonies

U Inseriptiones Graecae, 11, v, 477 ¢ : [mepedeiohar. . . Tov Sjpapyoy pera] Tijs
imép dv dmayyéhdet & bipapyos b Exsu- ispelas [vov dei dppapyotlvra T00 Bzopo-
owlwy inip oy Suawy, oy vocy Tois @opiou.

TE Aiq’ums xal tois Xdolots wsi v Arjuy-
Tpt xai vei Képer xal vois ddiors Srsois,
ols wdrptoy v, ouverélsoey 82 xal v
iy Kakapaiwy Svolay xai iy wopm)y
éolethey xari Ta warpla peva Tov iepo-
@avrov nal Ty ispeiay.

& I G., II, 1, Add., p. 421, 573 b :

O Amistopnane, Oeopo@oprilou-
oat,v. 328-330 :
Tehéws
' éxndoiacatpsy Alyvaioy
sbyeveis yuvaines,
M Isge, Ilepé v0u Kipwvos nhij-
pov, 1.
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avec la femme de Dioklés et qu'ils lui eussent confié¢ la direc-
tion des cérémonies », Tas 7Y dAdwy dnpoTr yuvairas aipeio-
o dv avThy cumepomosiv TH AoxAéovs yuvauni xai xuplow
WOIETY isp:ﬁ:"'. Les femmes de (‘Il:u]uc déme choisissaient
done deux des leurs pour présider a la féte. M. Haussoullier a
fail remarquer que, mpoi):cpwat' el ocips?o‘l%u dans ce texte
devant avoir le méme sens et 'capoiixpu'a:* indi(lu;mt un choix
préalable précédant une autre opération, les femmes des dé-
motes dressaient une liste de candidates dont les noms étaient
déposés dans T'urne™. Les deux dont les noms sortent ont,
d’apres le terme méme dont se sert Isée, & dpyew els 6 Oeo-
po@dpm. Le mot, nous le voyons maintenant et maintenant
seulement, a toute sa valeur propre. Mentionnées dans notre
inscriplion, les deux déléguées le sont sous le titre d'&pyov-
oo,

['inscription iutliqlu: cependant formellement le role supé-
rieur que garde , eis T copTw xai TNY Empsiay Ty Oco-
noQ@opiwy, la l_)rn":[l't-sst- de Déméter, » iépeia. \,l Foucart, aussi
bien, dans son Etude sur les grands mystéres d'Eleusts, Personnel,
(érémonies , apres avoir bien établi P'existence de la prétresse
distincte de la hiérophantide et Iimportance de sa charge,
prouvée par le fait méme qu‘u“n était éponyme, écrivail : « Si
I‘lftllt)li.\lllit' ilppal'lennii ala prétresse ]1|Lll€1[ ([u';llt ||i|"|'u|)h;1n|e,
¢'esl que celle-ci représentail le culte le plura ancien d‘Eh*u:«is,
celui ot la déesse était surtout adorée comme ayanl introduit
lagriculture et la civilisation. Il est ]u'nhul)lu que la [}I'I:‘[I'If{iﬁl’
tenait le premier rang dans les Thesmophoria d'Eleusis: cela
est certain pour la féte des Haloa ou de l'aire sacrée. A cette oc-
casion, sa maison, en méme temps que le Ie-mp](-, étail puriliée

[sie, Hept 708 Kipwvos xly- # B, Havssourvier, La vie municipale

pov, 20, en Altique, p. 139.
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(Vétait donc aelle, et
non au hiérophante, qu'appartenait la direction de la féte®.

aux frais du trésor des Deux Déesses V.

Nous avons vu plus haut que, pour les Haloa, elle présidait a
I'imitiation. Il devait en étre de méme pour toutes les céré-
monies du culte de Déméter ott les femmes seules étaient ad-
mises . »

L’honneur d’étre choisies comme dpyovoai, il va de soi,
n'allait pas sans dépenses et Isée, dans un autre de ses plai-
tlu.\/‘ers, le |1I.;1if]c:_\;v1' sur la succession de Pyrrhos, nous dit
que «dans son déme, cet homme qui possédait une fortune de
trois talents, aurait été forcé, s'il avait été marié, de donner au
nom de sa femme légitime le festin des Thesmophories aux
autres femmes et de fournir dansle déme, au nom de sa femme,
toutes les autres liturgies qu'il convenait, étant donnée une

telle fortune ™

». Notre inscription fait précisément connaitre
quclles étalent ces contributions demandées aux dpyovoas .
II [lallt. l!‘.!‘i ')il!‘i?"\i_’!l‘ éen revue (?t t‘-‘esl ce ({“L’ nous Zl“UnS f.’lil‘t'

en 1'1_-|:|'(_'uan[ ]min[ par !min[ le texte du décret.

G)

L. li—“:

npiexTeloY

xpillaiv, ripsexteior wupdv, p-

"IG.,,H, v, 84 b, 1. 49-Ho: Xoipor
8o xabi[par w0 leplofy o EAlevei{m. ..
na)i T obiay ™y iepdy, ol 1 iépeia olnel.

()

Dimostiise, Kata Nealpas,
116 : 008’ éxclvou oloys Tis Sveias, 4002
Tiis lepeias.

M FoucanT, ;";'Fu.f(' sur les qrands mys-
téres J'!;'r'::.‘un',\_ p- 68,

W Isie, Mepl vo0 1l Uppoy xlijpov,
80 : nai év T@ Sjpw xexTypévos Tov TpL-
Tadavroy olxoy, el Hy yeyaunrws, Hray-
xadeto 4y UTEp THS Yapetils yuvamos xai

Osopo@opta  SoTidy  Tas yuvainas xal

TaAlx box wpoaipne Aetroupyeiv év Ta)
e Umep Tijs yuwans dwl ye ololas Ty)-
AxadTys.

# Le festin dont parle Isée comme
d'une charge pesant sur les maris était
donc bien un festin donné, aux frais de
leurs maris, par les déléguées des femmes
démotes aux autres femmes, quoique, dans
son édition récente des discours d'lsée.
M. W. Wyse déclare une lelle supposition
arbitraire (The speeches of Isaeus, p- 366,
80, J).

i

! La Grammatik der attischen Inschrif-
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extéor V) ar@lraw, Hpiextéor di-

e]ﬁpaw

un demi-hectens (4 lit. 377 %) d'orge, un demi-hectens de froment, un
demi-hecteus de farine d'orge, un demi-hectens de farine de froment

La premiére fourniture a faire en vue du banquet était donce
une fourniture d'orge et de froment. _

Orge et froment étaient accompagnés de farine de T'un et
de Tautre, gA@iTop, dAcvpor. Les deux mots sont souvent rap-
prochés et ils ont pu parfois perdre leur valeur spécifique. Il
est évident que, dans le texte qui nous occupe, ils corres-
pondent bien, 'un 4 la xpifhy, Tautre au wupds, mais il est
clair aussi qu'il ne faut pas, avec les commentateurs qui dis-
tinguent dans 'une et 'autre farine des variétés plus ou moins
lines, dont la plus commune serait précisément d'une part
I'dA@irov, de T'autre I'dz’leupov 9,y chercher une indication de
qualité.

Les pains et giteaux variés étaient matiére obligée de tout
banquet de ce genre®. Il y aurait peut-étre lieu de noter en
outre que la derniére des trois journées des Thesmophories,
les Kadhiyéveir™, ol avait vraisemblablement place aussi le

ten de MEersTERHANS-ScHWYZER signale
(p- 128) la substitution de jpiexseion a
Hpténrewy comme commencant a la fin
du v siéele aveel'inscription [. G, 11, 11,
Add., p. 516, et v, 834 b.

() Noter la variante d'orthographe
Nuexteior et Nuienvéor.

) D'apres la valeur de 52 lit. 53 pour
le médimne.

) H. Brimxen, Technologie und Ter-
minologie der Gewerbe und Kinste bei Grie-
chen und Rémern, t. 1, 2° éd., p. 53-b4.

% Voir Lopeck, Aglaophamus sive de
theologiae mysticae Graecorum causis libri
tres, 1. 11, epimetrum X1V, Pemmatologia
sacra, t. I1, p. 1050-1085, et en particulier
Arngnee, Aetmvogo@ialoy, L1, (74),
109 e : ;'\xm'vas - 7oTov 7ol ApTou pwpro-
veder Yijpos 2y 3 Aplddos Adywy Tais
feapo@ipois yiveala.

®) Scholia graeca in Aristophanem, © so-
po@optalovoar, v. 8o, éd. Duenser,
p- 264 Avciearon, Epistularum 1. 11, 37,
a (I, 3g9).
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banquet, était marquée par un sacrifice V et que, dans certaines
de ces cérémonies en 'honneur de Déméter et de Koré, au dire
du scholiaste de Lucien, «on offre des objets sacrés mystérieux
fabriqués en patisserie, imitations de serpents et de formes
d'hommes », dva@épovrau o¢ xdvraile dppnra icpa éx oléa-
T0s T0U OITOY XUTECUSUAOUEVA, [UIRATE JPpaxcyTwY xa
dvdpelwy oynpdrwy®; «les femmes tiennent des images in-
convenantes de corps d’hommes et de femmes, ...on mel
sur les tables des organes des deux sexes fabriqués en ga-
teaux », Pacldlovoou cidn cwpdtwy dmpeni] dvdpeid T& xou
yuvouxeix, ... wploxeitas o¢ Tais Tpanélus xai dx who-
x0UrT0s nareonsvacuéve dpotépmy yevay aldota .

Linscription continue :
L.g: layddwy Hpextéov
un demi-hecteus de higues
plus proprement de figues séches, quoique Pollux distingue

lioyas véa, yhwpd, nouvelle, fraiche, et l'ioyas dpyaia xai
Enpd , reTapiyevpérn , ancienne, séche, conservée .,

L. g-10 : xol@

olvou, iplyovy Eiaiou

un choas (3 lit. 283 ) de vin, un demi-chous d'huile

) Scholia graeca in Aristophanem , © eo- ™) Scholia in Lucianum, l‘fuipmo.i dia-
po@aopiddovoatr, v. 376, p. ab7; Ar- Aoye, 11, 1, ed, Rabe, p. 276.
ciearoN, L c.; Hesvcnius, AsSmdy, s, v.: @ Ibid., VI, 4, p. 280-281. Voir aussi
Iypiz, Svoia tis dwodidopévy év Beopo-  Armexie, L XIV, (56), 647 a
@ogploss. ) Porrux, Oamfna’?sxéﬂ. I, 12, ada.
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L'huile était d'un emploi trop universel pour quelle pit
faire défaut.

Le doute, au contraire, aurait pu légitimement exister pour
le vin. Servius, dans son commentaire des Géorgiques, parle
des fétes dites nuptiae Cereris on 'emploi du vin est interdit,
quibus revera vinum adhiberi nefas fuerat'. 11 est vrai qu'il in-
dique que la prohibition ne sapplique pas a tout le culte de
la déesse et que, alinverse, le scholiaste de Lucien, énumé-
rant les aliments dont I'abstinence était prescrite dans la féte
des Haloa, — la grenade, la pomme, les oiseaux domes-
tiques, les ceufs et, parmi les poissons de mer, la trigle, le
rouget, I'oblade, la langouste, le squale, — atteste que, non
seulement des autres produits de la terre et de la mer en leur
ensemble, mais spécialement du vin il était fait largement
usage ?. Mais I'on pouvait opposer le passage des Thesmophoria-
zousat ou Mnésilochos dénonce le subterfuge auquel ont re-
cours les femmes, qui transforment une outre pleine de vin,
avec une chaussure persique, en une fillette, et leur reproche
d’étre des débauchées et des biberonnes, qui de tout font des
inventions pour boire® Il résulte de notre inscription, d'une
maniére irrécusable, que le vin n'était pas exclu des Thesmo-
phories.

L. 1013 : o xoT-
vhas péhiTos, onodpay Aeuxdy yoi-

" Senvius In Georgicon 1. 1, v. 344. diwy xai i xal Salacoiwy TpiyAys, Epy-

&) Scholia in Luctanum, I:Zu:puco) Sia- Givou, peravoipov, xapiSou, y2Areol.
doyor, VII, 4, p. 280 : évrailiz olvés 7e ) AmistorHANE, Oeopo@opialouv-
wohls wponsiTar nal Tpawedar WAVTWY TV gat, v. 733-734 :

Tis Yijs xal Saddooys yépovou Bpuparwy Touti 7i éaTw ; doxos Eyévell ) nopy

@iy Ty dwapypévay v TH pueTod,
potds @yt xai pijiov nal opyifwy xavomi-

olvou whdws, xai TalTa wepamas Eywy.

M. MICHON. 2

INFRIMERIE NATIONALE,
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voxa, pehdvwy yolvixa, [p]ixwvos
yolvixa

deux cotyles (o lit. 547) de miel, une choenix (1 lit. 0g4) de sésame
blanc, une choeniz de noir, une choenix de pavot.

Le pavot et le sésame, dont il y avait en effet deux variétes,
le blanc et le noir, ajoutés a la farine, que nous avons vue
mentionnée en téte des offrandes, souvent aussi additionnés
de miel, entraient dans la composition de pains spéciaux .
« Notre nourriture, cueillie dans les jardins, dit la huppe dans
les Oiseaux d'Aristophane, est le sésame blanc, le myrte, le
pavot et la menthe @, » « Du sésame, du pavot, du froment et des
noix grillées s, dit encore le Milphio du Poenulus de Plaute ™.

Thucydide rapporte que, lors du siege de Pylos, des plon-
geurs, nageant entre deux eaux, y introduisaient, dans des
outres qu'ils tiraient par une corde, du pavot mélangé de miel
et de la graine de lin écrasée™. Le pain assaisonné de pavot,

) Poruux, VI, 1g, 108 : onoapols
nai wupapois wéppara dia péliros E@0od -
T0 péy én onoapwy, 50 32 éx mupoy we-
@ouypévewr ; ATnENEE, Astwvogo@io-
T@v,1.XIV,(56), 646 f : onoapidas i pe-
AMmyxra 3 Toiobrd 7i; Hesyemius, s. v, ¢
Syncapois, wéppa éx péhros xal anod-
pwv, et s. v.: Nupapots, sldos mhanolrros
x wupdy we@puypdvay xal pélirt dvade-
dsypévaw, et, pour Iidentification du wu-
papois et du onoapirys, Armineg, 111,
(80), 114 b : wupapois, dpros dia anoi-
pwy wetTdpevos nal vdya b alrds 70 on-
capiry dw. L'huile, aillenrs, y est encore
ajoutée, ATHENEE, XIV,(56), 646 f : oy-
capides éx péhiros xal anodpwy wEPpUy-
pévwy xal Elziov o@upostdii wéppara,
et aussi le fromage, Porruvx, VI, 11, 79:

@ 3 Tayyvia xava 70 Tayijvoy yubivre
dmeyeito Tupls, Elatov, péit, oigapa.
Voir aunssi Amistoruaxe, Z@ixes, V.
676, ou le fromage, le miel et le sésame
figurent & la suite dans une énumération
de mets.

@ (3{1";925, v. 15g-160 :

vepbpecla 8 év wiwors Ta Asuna ovgapn
nal popra nal pijnwys xal cloiplpa.

) Poenalus, 1,2, v. 113 :
Sesamum, papaveremque, triticum et frictas
[ nuces.
) Tuveypine, IV, 26, 8 : éofveor 32
nai xata Tov Apdva xohupyrai H@udpor,
nahwdle v doxois E@éhxovres (ujnwvz
pepeiirwpudmy nal Aivov omépua uexop-
pévoy,
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unnevis, figure, a coté aussi du lin, parmi les mets qui gar-
nissent une table luxueuse dans un fragment d’Aleman .

Le sésame était peut-étre plus apprécié encore. Pollux men-
tionne les pains dits onoauitau®. Les onoapides, rapporte
d’autre part Athénée, sont des giteaux sphériques faits de miel,
de sésame grillé et d’huile®. «Il rend des ongapies», dit un
personnage des Flatteurs d’Eupolis,

onoapldas 3¢ yéle ),

et le méme mot grossier figure précisément dans les Thesmo-
phoriazousai d'AristoPhane avec la variante onoapolvre : «le
giteau de sésame que lu as mangé, je le le ferai rendre .
Les deux gateaux, s'ils différaient, comme le prétend le
scholiaste des Acharniens ¥, ou le onsapovs se retrouve égale-
ment, ne devaient guére différer que de forme. Pollux cite
le onoopois parmi les variétés de galette™, mais la recette en
est toujours du sésame grillé et de T'huile cuite .

Faut-il ajouter qu'Athénée nous a conservé un passage qui
atleste que, a Syracuse, ou se célébraient également des Thes-
mophories, on y confectionnait en 'honneur des Déesses cer-
tains simulacres en pite de sésame et de miel : « Héraclide de

M Arminte, 11, (75), 110 f111 4.

& Porrux, VI, 11, 72.

- Arnenie, XIV, (55), 646 f.

& Fragmenta comicorum atticorum , éd.
Kock, t. 1, p. 304, n® 163.

® AmisrorHaNE, OGeopo@opealov-
gat, v, D70 :
Toy onoapoivll’ by xaré@ayes, Toitoy ye-

[osiv monjow.
" GE ;\xapvﬁs, V. 10Q2.

® Scholia graeca in  Aristophanem,

Ayxaprijs, v. 1092, p. 28 : &hdo onoa-

polis xai dAAo onoaun © oncapols psv
idos whaxolvros, onodpy 8¢ Ay Hueis xa-
Aovpey enoapida. CL Ibid., Eippvy,
v. 869, p. 197.
®) Porrux, VI, 11, 75 : zav 3 wla-
xobyrwy eidy,
# Ihid., VI, 19, 108; Hesvenius, s. v.

-+ . ONOAROUS.

Yyoapois; Scholia graeca in .‘lr:',ﬂ'aphmmm,
Izwgs, v. 277, p- 42 : wupapois 8¢ eidos
whanolyros éx pélivos @00t xai wupiy
we@puypsvwy, ws nal oncapols 70 iz o-
gApLY.

(-]
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Syracuse, dans son livre sur les @eopol, dit que, a Syracuse,
dans les Marrékeia des Thesmophories, on fabrique avec du
sésame et'du miel des organes féminins, que l'on appelle
d'un bout a Tautre de la Sicile pvAdof et que 'on offre aux
Déesses . »

L. 1314 : Tupol dUo Tpo@aridas® py

Satloy 4 a-‘?amp:a[i’]av éxarépay

deux fromages frais d'au moins un statére chacun

STarnpieios, d'apres I'Onomastikon de Pollux, se dit de ce
qui vaut un statére® et I'Onomastikon allégue a appui un pas-
sage du Kallaischros de Théopompe relatif aux courtisanes qui
se font payer un statére™. Il ne faut point penser, quoique a
partir d’Alexandre au moins I'appellation de statéere soit surtout
donnée a la piece d'or étalon, au statére d’or du poids du di-
drachme, qui, selon le rapport de T'or & I'argent, vaudrait de

" ArnEneg, Aeimvoco@iaTav]. XIV,
( h6), 647 a :
Zvpandgios dv 70 wepi Ozsopay év Tupa-
xobous @ot rois Havredsios Ty Oeopo-
@opiwy Ex ayodpov xai pEAiTos xaTaoKEYE~
geolint é@nlain yuvameln, & nakeiolat xaza

Muldoi - Hpaxdeidns &

wdoay Zixsilay puiiovs nal wepi@épeatia
Tais Sreais.

® Porrux, VI, g, 48 : Tupol vpo@aiis,
Tupds yiwpos* sov 3¢ Enpow loyvoy E)e-
yov.

® Ip., IX, 5, bg : va 3¢ a7avijpos &Lz
olamypraiz Gaiys av,

N Fragmenta comicorum atticoram, t. I,
p- 738, n® 2
Azloypw -

: ws Bedmopmos év Kak-

ol @naty elvar THv Stupaw Tas péoas

oTarnpiaias.

Yoir aussi un passage de P'Avridais
d'Epikratés (Ibid., t.11, p. 283, n® 3), con-
servé par AraExie, XIII, (26), 570 cd,ou
il parle de Lais, si fiére dans sa jeunesse.
qui, vieillie, accueille également jeunes
el vieux, accepte et un statére et un trio-
bole :
abry yap oby dwés’ v veorTos xai véa,
iwd vy glamjpwy v dmyypwpévy,
eides & dy airijs Dapya€aloy SivTov dy
émel 3¢ ddAtyoy Tois Eveou Oy Tpéyst,
3syerar 8 wai olaviipa nai vpub€oloy,
wpoaieTar 8 nai yépovra nai véov.
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20 4 25 drachmes. Le statére est avant tout et originairement,
qu'il s'agisse de tel ou tel métal, le poids complet dont la
drachme n'est que la moitié. lei, en particulier, ou il sagit
d’'une évaluation, non matériellement de telle ou telle mon-
naie, nul doute qu'un fromage de la valeur d'un statére ne
doive étre entendu d'un fromage de la valeur de deux
drachmes.

Le fromage, soit seul, soit jouant un role dans la pétisse-
rieV, ne faisait guére moins partie nécessaire du repas que
T'huile, le sésame ou le pavot. Voici par exemple le menu, qui
n'est pas sans présenter de grandes analogies avec le notre,
qu'indique Thistorien Hermias® comme étant celui des habi-
tants de Naukratis aux fétes de Hestia, de Dionysos et d’Apol-
lon Komaios : un pain fin, de forme plate, sur lequel est place
un second pain que T'on appelle xpiavizys, de la viande de
porc, une assiette d’orge mondé ou du légume de la saison,
ainsi que deux ceufs, du fromage frais, des figues seches et une
alette ¥,

L’importante inscription de Théra contenant le testament
(]'Epiktéta, conservée au musée de Vérone, indique, de son
cOté, comme devant étre offerts en sacrifice, dans le Mouseton

W Arneste, I, (75), 110 ¢: supdvros
" dprou pwnpovevst o Tw@pwv; (80),
114 a: &pros Novapsvor dvmiliw xal Tvpm
nai Ehaiw. Voir p. 10, note 1. La magi-
cienne Circé, voulant faire absorber aux
compagnons d'Ulysse les philtres qui les
métamorphoseront, au dire d'Ovide (Me-
tamorphoseon 1. X1V, v. 273-275) :

misceri tosti jubet hordea grani
Mellaque, vimque meri, cam lacte coagula
[ passo,

Quique sub hac lateant furtim duleedine
Adjicit.
& Fragmenta historicorum graecoram,
éd. Muerres, t. 11, p. 8o.
& Arnexee, Aestwvoco@ialar LIV,
(32), 149 e f: émarra éndoTw waparifiera

[succos

dpros naflapos sis whatos wemompivos,
8@’ @ émixerrar dpros Evepos, by xpi€avityy
narolot, xai npéas véioy nai Aexapioy wie-
oais ) Aaygdvou T0U xava xalpdy yevops-
vou i Te 3lo wal Tupol Tpo@alis olxa Te
Enpa xai mhanols.
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quelle instituait, aux Muses et & ses morts héroisés des gi-
teaux faits de cing choenices de froment et d'un statére de fro-
mage, EAAUTAS éx WUPHY Yowixwy wEVTE KU TUPOU RATYPOU
olaznpos .

Le fromage, pourtant, en certains lieux et dans certains
cultes, était du nombre des aliments déclarés impurs dont
absorption constituail une souillure. Tel était le cas par
exemple & Lindos, o, & coté des lentilles et de la chair de
chévre, le fromage était prohibé durant un jour au moins
pour avoir le droit de pénétrer dans le temple : @ aw yp[]
wa|p|iv[a)t aloiws e[l]s 7[0] ie[p]dy,...dno Tupol Hpé(pas) .
La prétresse d’Athéna Polias a Athénes, elle aussi, ne pouvail
pas, au dire d’Athénée", manger de fromage frais, ou plus
exactement, d'aprés Strabon, on ne devait lui en servir que
de provenance étrangeére, elle pouvait user de celui de Sala-
mine, mais non pas en prendre de fabriqué dans le pays,
ce qui avait fait dire & tort 4 certains que Salamine était étran-
geére a I'Attique “.Mais le méme Athénée rapporte en revanche
que les disciples de Pythagore ont pour régle d'offrir aux
dieux des figues séches, du marc et du fromage ®. 11 ajoute
encore que les Crétois appellent SnAetou les fromages minces
et plats qu'ils offrent en certains sacrifices . I est enfin égale-

ML G., XIL, 1, 330, 1 1977-181 ¢ 7upob w0l pév émywplov pi dnlealiar, Eevi-

Svérw 8¢ b [pely vav wparay émpnvicioy
apépay vais [Molvoas ispeioy nai lecpa, é)-
Mrras éx wupd|y yo|whwy wévre xal Tupoi
xawvpol alavijpos. Cf. 1. 185-194.

@ Ibid., XII, 1, 789.

@ Arnixée, 1X, (17), 375 c : xai vip
8¢ Ty wijis Abpas lpeiay 00 Slew dumpy
08¢ Tupol yeveolat.

) Strapon, IX, 1, 11: Tiwés 3’ dmwd 7ol
i iépetay Tis Molados Afipvis ylwpod

aow 32 pdvov wpoo@épsabiar, ypicla 8¢ xal
v Tadapwin , Eévyy @aai vijs AtTodis iy
Salapiva ovx el.
® Arngxgg, IV, (52), 161 d : Adekis

év Tvbayopidotey ( Fragmenta comicorum
atticorum, t.II, p. 370, n* 196) ;

1) & éalinois loyddes nal oTép@uia

nal Tupos Eolat- valta yap Sbetw vépos

tois luflayopeiors.

) Ihid., X1V, (76), 658 d : Tods pév
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ment question de fromage dans une inscription tres mutilée
de Sparte!” ot sont énumérées des offrandes & Zeus Tareti-

Tas, a Auxésia et a Damia®@.

xal oxbpdwy dlo olaripas

et deux statéres (26 gr. 196©) d'ail.

I s'agissait tout a 'heure de deux fromages, non pas pesant
un statere, mais de la valeur d’'un statére chacun. Iei, a I'in-
verse, I'évaluation ne doit pas étre entendue au sens de la
valeur. Manger pour deux statéres d'ail, méme pour des man-
geurs d'ail comme étaient les Athéniens, serait beaucoup. La
construction grammaticale, toute différente, exige de son coté
qu'il s'agisse de poids. Le statére, aussi bien, s'il désigne cou-
ramment une monnaie, est é¢galement, bien que T'emploi en
ait été abandonné dans ce sens™, un poids. Pollux T'établit
nettement®. L'Afnvaiwy TMoliteia d'Aristote mentionne

JenTods Ty Tupdy xal wiavsis Kpijres
Snleizs nadoiow, ds @nat Télevnos, obs
v Suoius Tioiy évayilovaw. Voir encore
VIII, (67), 364 d, un passage de Ménandre
(Fragmenta comicorum atticorum, 111, g1,
n’ 3ig).

4 St. A. Koumanounes, Afyvacoy,
t.1,p. 257.

® Srexcer, Kaseopfer, Jahrbicher _ﬁir‘
classische Philologie de Freckeisex, 1882,
p. 673.

™ Le poids indiqué est celui qui résul-
terait de la py@ dyopaiz de 654 gr. g,
telle que I'établit le réglement des poids
el mesures que nous a conservé l'inscrip-
tion I. G., 1I, 1, 476. 11 ne peut étre
donné en toute certitude, le systéme des

différentes mines employées a Athenes
dans le commerce étant fort compliqué et
comprenant des étalons variés,

") Huvrrsen, Griechische nnd rémische
Metrologie , p. 132 ; Nissex, Griechische und
romische Metrologie, ap. Iwan v. MELLER,
Handbuch der klassischen Alterthumuwissen-
schaft, t. 1, p. 86q. Trés intéressant a ce
point de vue est un poids du Musée de
Berlin dont la face porte la légende o72-
Tijp et au revers duquel on a gravé i une
date postérieure le mot Sipvoiy, comme si
I'appellation de statére était devenue dé-
suete (Pernice, Griechische Gewichie,
p- 5o et p. 84, n° g).

® Porrux, IX, 5, 58, avec renvoi
a Aristophane, IAod7os, v. 816 (voir
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d'ailleurs le statere comme poids dans le systéme pondéral de
Solon'") et le statére figure aussi a titre de poidsdans quelques
comptes a peu d'années prés contemporains de notre inscrip-
tion, notamment une inscription d'Eleusis datée de 329-328"%
et une autre inscription d'Eflleusis encore relative an portique
de Philon, datant de 317 & 307 av. J.-C., ou est mentionné
l'achat de dix statéres de poix, a 1 obole 1/2 le statére, pour le
prix de 2 drachmes 3 oboles™. Le statére, nous I'avons dit, est
'unité double ™. Il peut correspondre soit a la double mine |

soit a la double unité divisionnaire, a la double drachme .

aussi Exxincialovoar, v, A12-413) et
4 Eupolis (Fragmenta comicorum atlico-
ram, t. 1, p. 287, n® 112, et 327,n° 252),
le statére dans ce dernier passage étant
un poids : év 3¢ Tafudpyos mv pomiy
Aéyer-

o7 v pévror vedrepos xpoxns

wévre glarwijpas eiye * vai pa vov Aia.

vip 3¢ pumov ye dbo TaAavta padiws.

M Afpvaiwy Holiteiz, 10 : xai
Emdievesioay ai Tpeis pval 7@ olarijpt
xai Tois &Alots olalfpois. Voir sur le sens
de ce passage obscur et trés controverse,
Baseron, Journal international d'archeo-
fa_ql'c numismatique, 1904, p-221, 223-234.

& LG, 11, u, Add., p. 516, 834 b,
1, 1. 30 :... ov wepi 70 7eiyos AAPEE,
o glamyp FFI, xe@a(daiov) RCFFFIIL

€ Ibid., 11, n, Add., p. 5a7, 834 ¢,
. 22 : wadw witTys § wapa Kapiwvos
Mrpomwdou, & alamp IC, =z FFEIIL
Voir aussi Ibid., 834 b, u, 1. 70, et 741,
A, fq,1 6eto.

*) Pen~ice, Griechische Gewichte , p. 31-
32, 48-4q, HA-HS.

® Huvrsen déja (Griechische und ré-
mische Metrologie, p. 1415 of. Lensmanx,

Actes du 8 Congreés international des Orien-
talistes tenu en 1889 @ Stockholm et @ Chiis-
tiania, p. 10) expliquait ainsi un poids
athénien en plomb au type de l'osselet.
de 1,422 gr. 5, portant la légende a7amip,
qui ne peat étre quune double pva
dyopafz un peu trop forte (Perxice, p. 55
et 83, n° 5). Une autre double mine ana-
logue, avec la méme légende, du poids
de 1,301 gr. 65 (Ibid, 1. c., n* 6), est un
peu laible. Trois autres statéres enfin,
désignés comme tels el toujours marqués
d'un osselet , pesant 924 gr. g1, 917 gr.bg
el gog gr. 70,sont des doubles trop forts de
la mine de 436 gr. 6 (Ibid., p. 33 et 83-
84, n™ 7-q). Voir aussi Baserox, Jonrnal
international d'archéologie numismatique,
1904, p. 224, note 1.

@ Le seul exemple i citer est un trés
ancien poids en bronze du Musée de
I'Acropole, 8exacTdrypov, du poids de
177 gr. 5a. M. Pernice, le rapprochant
d'un autre poids archaique qui, quoique
pesant presque le poids de la mine,
Aab6 gr. 63, n'est désigné que comme sjpus-
ovu, conclut & une unité du double de la
mine monétaire, soit de 893 gr. 2 : dés
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La méme remarque que nous avons faite pour le fromage
peut étre étendue a Tail. Telle inscription de la région du cap
Sunium, relative & un sanctuaire de Men Tyrannos, impose
de se purifier de Tail et de la viande de porc: quiconque en
aura mangé devra se jeter de I'eau sur la téte etalors seulement
pourra, le jour méme, pénétrer . M. Foucart a savamment
montré quune correction simposait au portrait du superstitieux
dans les Caractéres de Théophraste ?, ot 'auteur nous le peint
se livrant & cette méme ablution, xaza xe@adis hovoachar,
et mandant les prétresses pour se faire purifier : au texte recu,
«si par hasard il voit couronné d’ail, xdy wore énidy oxopdiw
goleppéror®y, il faut subslituer «s'il voit mangeant de I'ail
quelqu’un de ceux qui rodent sur les carrefours . 11 sagit
d'un superstitieux qui, respectant les prescriptions des reli-
gions orientales, se croyait souillé par la vue d'un pauvre hére
en train de manger un aliment impur, comme s'il I'avait mangé
lui-méme. M. Foucart rappelle en effet que ce n'est pas seule-
ment la religion de Men, mais que c'est aussi celle de la Mére
des dieux qui proscrivait I'ail® : témoin I'anecdote racontée
par Athénée du philosophe Stilpon, qui, étant venu, aprés
avoir mangé de Tail, passer la nuit dans le Métroon, dont le

lors le statére correspondant serait deux
fois 1a double drachme de 8 gr. 73, soit
17 gr. 46, ce qui donnerait pour le 3exa-
oTdarpov 174 gr. 6 au lien de 177 gr.52
(p- 31-32 et 82, n® a). M. Babelon ap-
puie l'explication (p. 231) et considére
le statére de 17 gr. 46 comme résultant
de la réforme monétaire et pondérale de
Solon (p. 220-226 et Traité des monnaies
grecques et romaines, 2° partie, t. I,
p- 697)-

M I G., 1, 1, 74 : xalfapidécTn 32
amwd ox]opdewy xa[l yoipéwy]. .. .. Aovoa-

M. MICHON,

pévous 3¢ naraxé@aiaz atlnpepov ellowo-
pelleatali].

®) Tutornnaste, Xapaxtipss, Ast-
adupovias 1s', éd. Foss, p. 18-19 ; xdy
wose éwidy oxopodw éoleppévov v émi
Tis Tpibdovs EmeAlibvrwy, nata xe@alijs
Aovoaclar xal ispelas xadéoas oniddy 9
onbdant xedeloar avrov wepmalipat,

&) M. Foucart propose éalupsvoy ou
gatibpsvoy.

' Foucart, Des associations religieuses
chez les Grees, p. 125.

™ Ibid., p. 124.

3

IMPRIMENIE YATIONALE.
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seul accés était interdit 4 toute personne ayant pris de cet ali-
ment, vit en songe la déesse le lmi reprocher : « Cest toi, Stl-
pon, un philosophe, qui transgresses les lois religieuses. —
Donnez-moi de quoi me nourrir, répondit-il, et je ne [ﬁange—
rai plus d'ail®».

xat dadd-

. 15-16:
[a] w) éxddrTovos A dueiv ) 26oloiy

et une torche d'au moins deux oboles

La fourniture d'une torche est trop naturelle pour qu'il soit
besoin d’insister. L'emploi pouvait d’ailleurs s'en rattacher a ce-
lui des offrandes alimentaires. Il étaitdes fétes, commeles Mou-
nychies d’Artémis, ot I'on fichait tout autour de sortes de pains
bénits des torches allumées, d@das Hppévas®. Les torches,
plus que partout, étaient des accessoires indiqués du culte des
Déesses et, dans la comédie d’Aristophane précisément, au mo-
ment ot commence l'assemblée des Thesmophories, Mnésilo-
chos attire I'attention de son esclave sur les flambeaux qui bri-
lent : Séaoa xaopévay T@y Aapmddwy ™.

) Arnenee, Astmvoco@iaiay . X,
(1g), 422 d : LTmwwy 8 00 xarewidyn v
dynparetay nava@aywy axbpoda xai xava-
xotpunlsis v @ vijs Myspos viw Sedy
ispd * dweipyro 3¢ v TolTwy Tt Paydvrt
undé elgidva, Emoldoys 32 alrd Tijs
Seol xata Tovs Umvovs xal stwoloys brt
‘@uhboo@os dw, & E1wwy, wapaPaives
T4 voppa’ xal Tov Boxeiy dwoxphrasla
xata ToUs Umvovs * ol 38 pot wapeys éo-
Giew nal oropbdoss ob ypioopar.

® Le plus ancien exemple cité jus-

qu'ici de l'orthographe 3ueiy n'était pas
antérieur & 329, MEISTERHANS-SCHWYZER
Grammatik der attischen Inschriften, p.57,
201.

® Porrux, VI, 11, 75: padas 8¢, al péy
ispai, du@i@avres udy, &s é@epoy eis Mou-
vuylas Aprépidos, 33das Hupdvas wepimi-
Eavres.

) AmisrornaNe, Ocopo@opidlov-
oat, v. 280:
@ Opitla, Sedou xaopévwy 7@ Aapwi-

[Bevw,
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j I 16—17 : xeed

dpyvplov FHEE Spaypds

et en numéraire (uatre drachmes.

el finit la partie du décret relative aux offrandes exigibles
des o’prouaas. Le texte les résume a nouveau :

L. 17-18 : TabTe o8 Ji-

dbvar Tas dpyoloas

voila ce qu'auront & donner les archousai.

Lesdites offrandes, i tout prendre, n'avaient rien d’excessil :
un demi-setier, en prenant le mot dans son sens étymolo-
gique, dorge et de froment, soit, au cours de 3 drachmes
le médimne d'orge, de 6 drachmes le médimne de froment
de Torge gour 1 obole 1/2, du froment pour 3 oboles; une
quantité égale de farines; 4 litres 1/2 de ligues seches; un chous
de vin, soit, en supposant I'identité de prix entre le médimne
de blé et le métrete de vin qui sest longtemps maintenue
en Grece, du vin pour 3 oboles; un demi-chous d’huile, soit
au prix de 1 obole 1/2 les trois cotyles indiqué par une in-
scription attique, sans doute du début du 1ve siecle, relative
aux redevances dues aux divers prétres et prétresses pour les

M Le cours de 3 drachmes le médimne 1" siécle (Bulletin de cur'rt‘spm:cftmcc hellé-

d'orge, de 6 drachmes le médimne de
froment est donné, comme fixé par le
peuple, par une inscription d'Fleusis déja
citée, L. G., 11, u, Add., p. 516, et v,
834 b, qui est datée de la quatriéme
année de la 112° olympiade, 329-328
av. J.-C., et M. Foucart, dans son com-
mentaire de celle inscription, le considére
comme le prix normal & Athénes au

nique, 1884, p. 213). M. Glotz a récem-
ment montré, d'aprés les inscriptions de
Délos (1. G., XI, 11}, qu'a Délos, de I'an
510 4 I'an 250 av. J.-C., le prix des céré-
ales avait été sujet a des fluctuations d'une
ampleur et d'une rapidité remarquables,
Le priz: des denrées a Délos (Journal des sa-
vanls, 1913, p. 16-29 ), p. 19-20.
) Guorz, Ibid., p. 20.
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sacrifices”, deThuile pour 3 oboles encore; 2 cotyles de miel,
soit au prix de 3 oboles la cotyle, donné par la méme inscrip-
tion, du miel pour 1 drachme; 2 litres de sésame; 1 litre
de pavot; deux fromages de 2 drachmes chacun; quelques
gousses d'ail; une torche de 2 oboles et 4 drachmes en argent.
La charge ne constituait qu'une dépense supportable.

Linscription se continue ensuite par I'énoncé habituel des
mesures administratives destinées a assurer 'exécution et la
gravure du décret et d'ou il appert que le décret est un décret
du déme de Cholargos :

* L.18-24: bmws &dy yd(y[s])-
yvnras dwép voU dfpov voi Xodapyduw-
v xata 7 ypdupara eloaliv dma-
[v]za xptvoy olijgar ohidny xal dv(al-
ypabas Téde 76 ViiQiopa év alifre[i]
Mbives év vane Hublon 7ods éml Krnou-
[x]Aé[o]us dpyovros

Et, afin qu'il en soit pour le déme des Cholargiens & perpétuité confor-
mément au texte, les fonctionnaires en charge sous I'archontat de Ktésikles
érigeront une stéle et feront graver ce déeret sur une stéle de marbre blanc
dans le Pythion.

La désignation des dpyovoas, nous I'avons dit, se faisail
dans les démes par les femmes des démotes, et des fétes locales,
identiques probablement dans I'ensemble, mais non sans doute
sans variantes, avaient lieu dans différents démes. Les Thes-

M I.G., I, 1, 631. L'inscription fixe a la lin du v siécle et au début du 1",
entre autres les redevances dues a la pré- voir Grorz, p. 20-22.
tresse de Déméter Chloé. Sur les prix ex- @ La syllabe 3t a été répétée par né-
traordinaires atteints par I'huile a Délos gligence,
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mophories d'Eleusis, celles du Pirée ont été mentionnées plus
haut. Un role particulier revenait au déme d'Halimonte, o,
laveille du jour qui commencait les Thesmophories proprement
dites, les Athéniennes offraient pres du cap Kolias un sacri-
fice traditionnel ®. Le déme de Cholargos, que les études ré-
centes de MM. Milchhoefer et Loeper s'entendent pour placer
sur la rive droite du Képhise au nord de la voie sacrée ™, sera
désormais & ajouter  la liste des localités pour lesquelles I'exis-
tence de Thesmophories est établie.

La stéle portant le décret devait étre placée dans le Pythion,
c'est-a-dire dans le temple d’Apollon Pythien. Le Pythion
d’'Athénes, on le sait, s'¢élevait au sud-ouest de I'Olympieion ™
dans le voisinage de I'emplacement traditionnel attribué a la
fontaine Kallirrhoé, et nombre d'inseriptions y étaient érigées,
depuis le fameux ex-voto encore subsistant® de Pisistrate, fils
d'Hippias, mentionné par Thucydide ”, jusqu'a des décrets
dont il est dit qu'ils seront. placés év Tuhiov”, év 76 iepd 10U
AmdArwvos 10U Tubiov . Mais il est vraisemblable que le Py-

U Schoha graeca in Aristophanem, en désaccord que sur le point de savoir

L IS

Heopo@optadovaat, v. So, p. 2064.

&) Proranoue, Zdrww, VI : é7:
whetoas wi Kohidda pervd 700 lewiolpa-
Tou xai xavarabov aitél wicas Tas yu-
vaixas ) Ajunrpt Ty watpoy Suoiay
imiredodoas.

) Mivcanoeren, Unlersuchungen iiber
die Demenordnung des Kleisthenes ( Philoso-
phische und historische Abhandlungen der
kéniglichen Akademie der Wissenschafien
zu Berlin, 1892, p. 1-48), p. 23-24; o, |
Zur attischen Localverfassung (Athenische
Mittheilungen, 1893, p. 277-304), p. 298;
Loeven, Die Trittyen und Demen Atti-
kas (Ibid., 1892, p. 319-433), p. 3g93.
M.M. Milchhoefer et Loeper ne sont

si Cholargos comptait dans la trittye
Ty wepi 70 40Ty ou dans celle mijs peoo-
yelou. J. Suxowarr, Nachtrage zur Pro-
sopographia attica, p. 195, donne raison
i M. Milchhoefer : Cholargos, d'aprés une
inscription inédite du Pirée, aurait donné
son nom 4 la trittye.

® Tuvcypine, II, 15, 4; IV, 118, 1.

LG, 1, Suppl., p. 41, 373 c.

) Tuvcyoioe, VI, 54, 6-7, et, sur le
sens & donner au texte, WiLneLy, Beitrige
zuar griechischen Inschriftenkunde (Sonder-
schr{ﬁcu des oesterreichischen archaeologis-
chen Institates in Wien, t. VII), p. 112.

M LG, O, v. ab.

¢ Thid,, 11, v, 54 b.
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thion doit s'entendre ici du Pythion de Cholargos : un Pythion
existait dans un déme au moins, celui d'Ikaria .

La charge® de faire graverles décrets des démes® incombe
d’ordinaire  soit au démarque ', soit au démarque et aux tré-
soriers %, ou encore aux trésoriers seuls”, au démarque et aux
opioTal®, au démarque et aux peres de famille ™, au démarque
et al'intéressé "% au secrétaire et aux démotes™". Il n'y a point
dans notre inscription de fonctionnaires d'indiqués, 7ovs ém
Kmnomréovs dpyovros. La méme expression, oi émi Navorys-
vovs dpyovTos, est i noter dans un décret du déeme de Halae
relatif aux finances"?, découvert sur place par Fauvel au lieu
dit Aliki"® et qui de la collection Choiseul-Gouffier"" est passé
au Louvre". Toutefois le démarque et les trésoriers y sont
mentionnés dans les membres de phrases antérieurs et pou-
vaient aisément étre sous-entendus. L'omission, dans le cas qui

® ILG., 1, v, 1657 b.

® B, Haussouruien, La vie municipale
en Attigue, p. 65.

©) Le prix le plus souvent n'est pas in-
diqué, parce qu'il devait y avoir un prix
fait. 11 est une fois évalué & 30 drachmes
dans un décret du déme de Myrrhinonte ,
LG., 1, 1, 575.

) 11 est assez [réquent que les décrets
restent muets sur la personne chargée de
la gravare (Ibid., II, 1, 571, 574, 58g:
v, 574 ¢). Un décret d'Eleusis porte
qu'il sera procédé de suite & la désignation
de celui qui devra y veiller, Ibid., 11, v,
574 b : éréalu 3¢ advixa paiz dolis
EmpchjoeTar brws 4y dvaypa@ei vode 70
Wij@iopa xai alabist év 7@ Awovu[o]iw.

* Ibid., U, 1, 575, 579: v, b74 g,
584 d.

) Ibid., 11, 1, 572,573, 585.

0 Ibid., 11, 1, 574, 583; 11, 1055.

¢ Ibid., 1T, 1, Add., p. 421, 573 b.

) Ibid., 11, v, 574 ¢.

09 Ibid. , 11, v, b7a c.

M Ibid., 11, v, 587 b. Le secrétairein-
tervient encore dans un décret du déme
de Kollytos, Ibid., 11, 1, 586.

0% Jbid., 11, 1, 571; WiLaewn, B.C.H.,
1901, p. 92, 103,

(%) K, Micaox, Notes sur quelgues monu-
ments du département des antiquités grec-
ques et romaines an Musée du Louvre ( Mé-
moires de la Société nationale des Antiguaires
de France, t. LVIIL, 189q ), p. 23 ; MiLcn-
Hoeren , ap. Cunrius et Kaveent, Karten
von Attika, Helt III, A, Das suddstliche
Attika, 11, Porto Raphti, Markopoulo
und Vari, p. 18.

(Y Catalogue Choisenl-Gouffier, n® a20.

%) Catalogue sommaire des marbres an-
tigues, n® 845; Froeuxen, Inscriptions
grecques du Louvre, n* gb.
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nous occupe, ne peut guére sexpliquer que par une négli-
gence du lapicide, négligence dont nous avons déja relevé
divers indices et qui n'est pas rare dans les décrets des démes.
Notre décret devait porter 70Us rapias T0bs émi Krnomidous
dpyovTos, le pluriel excluant le démarque, alors que, 4 T'excep-
tion d’Eleusis ", les trésoriers sont deux ® dans tous les démes.
Tovs Topias Tovs émi Anpochévous Mpapy ov, lisons-nous
dans un décret d’Aixoné conservé au Musée de Leyde ¥y mais
la date, qui dans plusieurs décrets de démes résulte du préam-
bule, émi 700 detvos dpyovros™, y était donnée par ailleurs ©.
Iei, pour la faire connaitre, il fallait nommer I'archonte,
comme dans d'autres décrets, décret d'Athmonon, oi pepdpy o
ok émi Avrodeiovs dpyovtos”, décret d'Aixoné, oi yopnyoi oi
émi Anpoydvous dpyovzos”, et surtout un autre décret d’Ath-
monon® et un décret d’Eleusis® datés précisément de T'ar-
chontat du méme Ktésikles, oi &@n€or oi émi Kmnomdéovs
ApyorTOs.

Le décret se termine enfin par la mention relative aux frais
occasionnés par la gravure :

L. 24-25 : & Ted dv dvadso-

wot [oylloacha Xohapyeiom.

la dépense sera mise au compte des Cholargiens.

M LG., 1,1, 574. & Ibid., 11, 1, 555, 585, 611: v,
“ Le duel pourtant ne se trouve que 554 b.
dans un décret de Plothée (Ibid., 11, 1, ) L. 18-19 : ypévos apys:. .. Ed€ou-
570), acquis également par le Louvre a A0 dpywy.
la vente de la collection Choiseal (Cata- @ I.G., 10, 1, 580.
logue sommaire, n® 844; Froenxen, In- ™ Ihid., 11, v, 584 b.
scriptions grecques, n° 36). & Ibid., 11, v, 563 b.
C Tbid. , I1, 11, 1055. M Ibid., 11, v, 574 d.
——




24 ACADEMIE DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES.

La restitution Aoyigagfai, qui simpose, est une formule
assez rare, mais dont on peut citer comme exemples, sinon en
toute certitude un déeret de deme ", au moins trois décrets de
clérouques de Lemnos® et d'Imbros?, sans doute aussi un dé-
cret des yévn des Kéryces et des Eumolpides™, un décret d’une
association d'éranistes”, une résolution votée par des soldats
en I'honneur du stratége Thoucritos'”, et qui se retrouve, avecla
méne construction . & 7 8 &y dvaiwcwow, dans une des mscrip-
tions grecques si heureusement retirées par M. Merlin de ses
fouilles sous-marines de Mahdia, un décret des Paraliens, Ao-
yicopévovs dtay wp@Toy cuiioyos yévnta droralely wapa
iy Mapdiay 7.

I1 m'a semblé que, par les renseignements nouveaux qu'elle
apporte sur une féte trés importante d’Athénes, insuffisam-
ment connue, l'inscription entrée tout récemment au Musée
du Louvre, en attendant qu'elle provoque les études des sa-
vants compétents, méritait d'étre signalée a 'Académie.

) Aoyicacfa: dans le décret d'Achar-

nes, Ibid,, 11, v, 587 b, est enliérement

restitué, mais il est réclamé par Tois 3-
poTats qui suit.

& Ihid,, 11, 1, 5g1.

) Thid., XII, viar, 51 et HA.

4 Tbd,, 1, 1, 605, corrigé par
WieneLs, Jahreshefle des oesterveichisches
archaeologischen Institutes, 1go1, p. 73,
n. 5.

® LG, I, 1,615, complété de méme
par WiLueLn, f'l@:mspis dpyato-
royixiy, 190b, p. 244-245,n° 10,

) Witneww, Ibid., 18ga, p. 147, et
Beitrage zur griechischen Inschriftenkunde,
p- 54.

O Comptes rendus de I'Académie des In-
scriptions, 19og, p. 660, 1911, p. 208;
Ch. Micuer, Recueil d'inscriptions grecques,
Supplément, fasc. I, n® 1517.




